Revista Espirita

Jornal de Estudos Psicolégicos
ANO IX MAIO DE 1866 N=5

Deus Esta em toda parte

Como ¢é que Deus, tio grande, tdo poderoso, tio
superior a tudo, pode imiscuir-se em detalhes infimos, preocupar-
se com 0s menores atos e os menores pensamentos de cada
individuo? Tal é a pergunta que muitas vezes se faz.

Em seu estado atual de inferioridade, so dificilmente os
homens podem compreender Deus infinito, porque eles proprios
sao finitos, limitados, razao por que o imaginam finito e limitado
como eles mesmos; representando-o como um ser circunscrito,
dele fazem uma imagem a sua semelhanga. Pintando-o com tragos
humanos, nossos quadros nao contribuem pouco para alimentar
este erro no espirito das massas, que nele mais adoram a forma que
o pensamento. E para o maior nimero um soberano poderoso,
sobre um trono inacessivel, perdido na imensidade dos céus, e
porque suas faculdades e percepcbes sdo restritas nao
compreendem que Deus possa ou haja por bem intervir
diretamente nas menores coisas.

Na incapacidade em que se acha o homem de
compreender a esséncia mesma da Divindade, desta nao pode fazer
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senao uma idéia aproximada, auxiliado por comparagoes
necessariamente muito imperfeitas, mas que podem, a0 menos,
mostrar-lhe a possibilidade do que, a primeira vista, lhe parece
impossivel.

Suponhamos um fluido bastante sutil para penetrar
todos os corpos. E evidente que cada molécula desse fluido
produzira sobre cada molécula da matéria com a qual esta em
contato uma ag¢ao idéntica a que produziria a totalidade do fluido.
E o que a Quimica nos mostra a cada passo.

Sendo zninteligente, esse fluido age mecanicamente
apenas pelas forcas materiais. Mas se supusermos esse fluido
dotado de inteligéncia, de faculdades perceptivas e sensitivas, ele
agira, nao mais cegamente, mas com discernimento, com vontade e
liberdade; vera, ouvira e sentira.

As propriedades do fluido perispiritual dele podem
dar-nos uma idéia. Ele nao ¢ inteligente por si mesmo, desde que é
matéria, mas ¢ o veiculo do pensamento, das sensacdes e das
percepcoes do Espitito. F em conseqiiéncia da sutileza desse fluido
que os Espiritos penetram em toda parte, perscrutam os nossos
pensamentos, véem ¢ agem a distancia; ¢ a esse fluido, chegado a
um certo grau de depuracao, que os Espiritos superiores devem o
dom da ubiqtiidade; basta um raio de seu pensamento dirigido para
diversos pontos para que eles possam ai manifestar sua presenca
simultaneamente. A extensao dessa faculdade esta subordinada ao
grau de elevacao e de depuracao do Espirito.

Mas sendo os Espiritos, por mais elevados que sejam,
criaturas limitadas em suas faculdades, seu poder e a extensao de
suas percep¢oes nao poderiam, sob esse aspecto, aproximar-se
de Deus. Contudo, eles nos podem servir de ponto de comparagao.
O que o Espirito nao pode realizar sendo num limite restrito, Deus,
que ¢ infinito, o realiza em propor¢oes infinitas. Ha, ainda, esta
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diferenca: a acdo do Espirito é momentanea e subordinada as
circunstancias, enquanto a de Deus é permanente; o pensamento
do Espirito s6 abarca um tempo e um espago circunscritos, ao
passo que o de Deus abarca o Universo e a eternidade. Numa
palavra, entre os Espiritos e Deus ha a distancia do finito ao
infinito.

O fluido perispiritual nao é o pensamento do Espirito,
mas o agente e o intermediario desse pensamento. Como ¢ o fluido
que o transmite, dele esta, de certo modo, impregnado; e na
impossibilidade em que nos achamos de isolar o pensamento, ele
nao parece fazer senao um com o fluido, assim como o som parece
ser um com o af, de sorte que podemos, a bem dizer, materializa-
lo. Do mesmo modo que dizemos que o ar se torna sonoro,
poderiamos, tomando o efeito pela causa, dizer que o fluido torna-
se inteligente.

Seja ou nao seja assim o pensamento de Deus, isto
¢, quer ele aja diretamente ou por intermédio de um fluido,
para facilitar a nossa compreensio vamos representar este
pensamento sob a forma concreta de um fluido inteligente,
enchendo o Universo infinito, penetrando todas as partes da
Criacdo: a Natureza inteira esta mergulhada no fluido divino; tudo
esta submetido a sua agio inteligente, a sua previdéncia, a sua
solicitude; nenhum ser, por mais infimo que seja, que dele nio
esteja, de certo modo, saturado.

Assim, estamos constantemente em presenca da
Divindade. Nao ha uma sé de nossas agdes que possamos subtrair
ao seu olhar; nosso pensamento estd em contato com O seu
pensamento e ¢ com razio que se diz que Deus 1é nos mais
profundos reconditos do nosso coragao; estanos nele como ele estd em
nds, segundo a palavra do Cristo. Para entender sua solicitude sobre
as menores criaturas, ele nio tem necessidade de mergulhar seu
olhar do alto da imensidade, nem deixar sx#a morada de gloria, pois
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essa morada estd em toda parte. Para serem ouvidas por ele, nossas
preces nio precisam transpor o espago, nem serem ditas com voz
retumbante, porque, incessantemente penetrados por ele, nossos
pensamentos nele repercutem.

A imagem de um fluido inteligente universal
evidentemente nao passa de uma comparagao, mais propria a dar
uma idéia mais justa de Deus que os quadros que o representam
sob a figura de um velho de longas barbas, envolto num manto.
Nao podemos tomar nossos pontos de comparacio senao nas
coisas que conhecemos; é por isto que dizemos diariamente: o olho
de Deus, a mio de Deus, a voz de Deus, o sopro de Deus,
a face de Deus. Na infancia da Humanidade o homem toma estas
comparagoes a0 pé da letra; mais tarde seu espirito, mais apto a
apreender as abstragoes, espiritualiza as idéias materiais. A de um
fluido universal inteligente, penetrando tudo, como seria o fluido
luminoso, o fluido calérico, o fluido elétrico ou quaisquer outros,
se fossem inteligentes, tem o objetivo de fazer compreender a
possibilidade, para Deus, de estar em toda parte, de ocupar-se de
tudo, de velar pelo pé de erva como pelos mundos. Entre ele e nos
a distancia foi suprimida; compreendemos sua presenca, e este
pensamento, quando a ele nos dirigimos, aumenta a nossa
confianga, porque nao podemos dizer mais que Deus esteja muito
longe e seja muito grande para se ocupar de nds. Mas este
pensamento, tdo consolador para o humilde, para o homem de
bem, ¢é terrivel para o mau e para o orgulhoso endurecidos, que a
ele esperavam subtrair-se em favor da distancia, e que, doravante,
sentir-se-20 sob o dominio de seu poder.

Para o principio da soberana inteligéncia, nada impede
admitir um centro de a¢do, um foco principal irradiando sem
cessar, inundando o Universo com os seus efluvios, como o Sol
com a sua luz. Mas onde esté esse foco? F provavel que nio esteja
mais fixado num ponto determinado do que a sua agao. Se simples
Espiritos tém o dom da ubiquidade, em Deus esta faculdade nao
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deve ter limites. Enchendo Deus o Universo, poder-se-ia admitir, a
titulo de hipotese, que esse foco nao necessita transportar-se, € que
se forme em todos os pontos onde sua soberana vontade julgue
conveniente produzir-se, donde se poderia dizer que esta em toda
parte e em parte alguma.

Diante desses problemas insondaveis, nossa razao deve
humilhar-se. Deus existe: é indubitavel; é infinitamente justo e
bom: é sua esséncia; sua solicitude se estende a tudo: nds o
compreendemos agora; incessantemente em contato com ele,
podemos orar a ele com a certeza de sermos ouvido; ele nao pode
querer senao o nosso bem, razao por que devemos confiar nele. Eis
o essencial; para o resto, esperemos que sejamos dignos de o
compreender.

A Visao de Deus®”

Se Deus esta em toda parte, por que nao o vemos? Vé-
lo-emos quando deixarmos a Terra? Também siao perguntas que se
formulam todos os dias.

A primeira ¢ facil responder. Por serem limitadas as
percepcoes dos nossos 6rgaos visuais, elas os tornam inaptos a
visao de certas coisas, mesmo materiais. Alguns fluidos nos fogem
totalmente a visao e aos instrumentos de analise. Vemos os efeitos
da peste, mas nao vemos o fluido que a transporta; vemos 0s
corpos em movimento sob a influéncia da for¢a de gravitagao, mas
nao vemos essa forca.

Os nossos o6rgaos materiais nao podem perceber as
coisas de esséncia espiritual. Unicamente com a visdao espiritual é
que podemos ver os Hspiritos e as coisas do mundo imaterial.
Somente a nossa alma, portanto, pode ter a percepcao de Deus.

12 N. do T.: Vide A Génese, capitulo 11, itens 31 a 37.
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Dar-se-a que ela o veja logo apds a morte? A esse respeito, sO as
comunica¢des de além-timulo nos podem instruir. Por elas
sabemos que a visao de Deus constitui privilégio das mais
depuradas almas e que bem poucas, a0 deixarem o envoltorio
terrestre, se encontram no grau de desmaterializagao necessaria a
tal efeito. Algumas comparagbes vulgares o tornardo facilmente
compreensivel.

Uma pessoa que se ache no fundo de um wvale,
envolvido por densa bruma, nio vé o Sol. Entretanto, pela luz
difusa, percebe que esta fazendo sol. Se se dispoe a subir a
montanha, a medida que for ascendendo, o nevoeciro se ira
tornando mais claro, a luz cada vez mais viva. Contudo, ainda nao
vera o Sol. Quando comega a percebé-lo ainda esta velado, pois
basta o mais leve vapor para enfraquecer o seu brilho. S6 depois
que se haja elevado acima da camada brumosa e chegado a um
ponto onde o ar esteja perfeitamente limpido, ela o contemplarda em
todo o seu esplendor.

Da-se outro tanto com aquele que tivesse a cabeca
envolta por varios véus. A principio ndo vé absolutamente nada; a
cada véu que se retira, distingue um clarao cada vez mais nitido;
apenas quando desaparece o ultimo véu é que percebe as coisas
claramente.

Também se da o mesmo com um licor carregado de
matérias estranhas; de comeco fica turvo; a cada destilacio sua
transparéncia aumenta até que, estando completamente depurado,
adquire perfeita limpidez e nao apresenta nenhum obstaculo a visao.

Assim ¢ com a alma. O envoltério perispiritico,
conquanto nos seja invisivel e impalpavel, ¢, com relagio a ela,
verdadeira matéria, ainda grosseira demais para certas percepgoes.
Ele, porém, se espiritualiza, a2 medida que a alma se eleva em
moralidade. As imperfei¢cdes da alma sio como véus que
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obscurecem sua visdo. Cada imperfei¢cao de que ela se desfaz ¢ um
véu a menos; todavia, s6 depois de se haver depurado
completamente ¢ que goza da plenitude das suas faculdades.

Sendo Deus a esséncia divina por exceléncia,
unicamente os HEspiritos que atingiram o mais alto grau de
desmaterializagdo o podem perceber em todo o seu esplendor. Pelo
fato de nao o verem, nio se segue que os Espiritos imperfeitos
estejam zais distantes dele do que os outros; esses Espiritos, como os
demais, como todos os seres da Natureza, se encontram
mergulhados no fluido divino, do mesmo modo que nés o estamos
na luz; os cegos também estao mergulhados na luz e, contudo, nao
a véem. As imperfeicbes sao véus que ocultam Deus a visio dos
Espiritos inferiores. Quando o nevoeciro se dissipar, vé-lo-ao
resplandecer. Para isso, nao lhes é preciso subir, nem procura-lo nas
profundezas do infinito. Desimpedida a visao espiritual das belidas
morais que a obscureciam, eles o verdo de todo lugar onde se
achem, mesmo da Terra, porquanto Deus estd em toda parte.

O Espirito s6 se depura com o tempo, sendo as
diversas encarnagdes o alambique em cujo fundo deixa de cada vez
algumas impurezas. Com o abandonar o seu invélucro corpoéreo, os
Espiritos nao se despojam instantaneamente de suas imperfeigoes,
razao por que, depois da morte, nao véem a Deus mais do que o
viam quando vivos; mas, a medida que se depuram, tém dele uma
intui¢do mais clara. Nao o véem, mas compreendem-no melhor; a
luz é menos difusa. Quando, pois, alguns Espiritos dizem que Deus
lhes proibe respondam a uma dada pergunta nao é que Deus lhes
apareca, ou dirija a palavra, para lhes ordenar ou proibir isto ou
aquilo, nao; eles, porém, o sentem; recebem os eflavios do seu
pensamento, como nos sucede com relagao aos Espiritos que nos
envolvem em seus fluidos, embora nao os vejamos.

Nenhum homem, conseguintemente, pode ver a Deus
com os olhos da carne. Se essa graca fosse concedida a alguns, s6
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o seria no estado de éxtase, quando a alma se acha tao desprendida
dos lacos da matéria que torna possivel o fato durante a
encarnacao. Tal privilégio, alias, exclusivamente pertenceria a almas
de elei¢ao, encarnadas em missao, que nao em expia¢ao. Mas, como
os Espiritos da mais elevada categoria refulgem de ofuscante
brilho, pode dar-se que Espiritos menos elevados, encarnados ou
desencarnados, maravilhados com o esplendor de que aqueles se
mostram cercados, suponham estar vendo o préprio Deus. F como
quem vé um ministro e o toma pelo seu soberano.

Sob que aparéncia se apresenta Deus aos que se
tornaram dignos de vé-lo? Sera sob uma forma qualquer? Sob uma
figura humana, ou como um foco de resplendente luz? A
linguagem humana é impotente para dizé-lo, porque nao existe para
n6s nenhum ponto de comparagao capaz de nos facultar uma idéia
de tal coisa. Somos quais cegos de nascenca a quem procurassem
inutilmente fazer compreendessem o brilho do Sol. A nossa
linguagem ¢ limitada pelas nossas necessidades e pelo circulo das
nossas idéias; a dos selvagens nao poderia descrever as maravilhas
da civilizagao; a dos povos mais civilizados ¢ extremamente pobre
para descrever os esplendores dos céus, a nossa inteligéncia muito
restrita para os compreender e a nossa vista, por muito fraca, ficaria
deslumbrada.

Uma Ressurrei¢ao

O Concorde, jornal de Versalhes, de 22 de fevereiro de
1866, relata o episoédio seguinte, de uma histéria publicada em
folhetim, sob o titulo de: Na Cdrsega, desenbo a pena.

Uma jovem tinha uma velha tia que lhe servia de miae e
a qual dedicava uma ternura filial. A tia adoeceu e morreu.
Afastaram a jovem, mas esta se plantou a porta da camara
mortuaria, chorando e orando. De repente julgou ouvir um grito
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fraco e como um gemido surdo. Abriu a porta precipitadamente e
viu a tia, que havia afastado o lengol com que a tinham coberto,
e lhe fazia sinal para que se aproximasse. Entao lhe disse com voz
débil e fazendo um esfor¢o supremo: “Savéria, ha pouco eu estava
morta... sim, morta... Vi o Senhor... Ele me permitiu voltar um
instante a esta Terra, para te dizer um ultimo adeus, fazer uma
ultima recomendacao.”

Entao lhe renovou um conselho muito importante, que
lhe tinha dado alguns dias antes, e do qual dependia o seu futuro.
Tratava-se de guardar segredo absoluto sobre um fato, cuja
divulgacio devia provocar uma dessas terriveis vingangas tao
comuns naquela regiao. Tendo a sobrinha prometido conformar-se
a vontade da tia, esta acrescentou: “Agora posso morret, pois Deus
te protegerd como me protege nesta hora, porquanto, indo embora,
nao sentirei o desgosto de deixar atrds de mim uma vinganca a
saciar-se num rio de sangue e de maldi¢des... Adeus, pobre filha, eu
te abeng6o.” Depois destas palavras, expirou.

Um dos nossos correspondentes, que conhece
pessoalmente o autor, perguntou-lhe se o relato era fruto da sua
imaginacao. “Nao, respondeu ele, é a pura verdade. Colhi o fato da
boca da prépria Savéria, quando eu estava na Corsega. Citei suas
proprias palavras e ainda omiti certos detalhes, temendo que me
acusassem de exagero.”

Os fatos desta natureza nao sao sem exemplo; citamos
um notabilissimo na Revisza de agosto de 1863, sob o titulo de
O Sr. Cardon, médico. Eles sio a prova evidente da existéncia e da
independéncia da alma, porque se o principio inteligente fosse
inerente a matéria, extinguir-se-ia com ela. A questao ¢ saber se, por
um ato da vontade, a alma pode entrar momentaneamente na posse
do corpo que acaba de deixar.

Nao se deve assimilar o fato acima, nem o do médico
Cardon, ao estado letargico. A letargia ¢ uma suspensao acidental

187



REVISTA ESPIRITA

da sensibilidade nervosa e do movimento que oferece a imagem da
morte, mas que niao é a morte, pois nao ha decomposi¢ao e os
letargicos viveram longos anos apds o seu despertar. A vitalidade,
por estar latente, ndo se acha menos em toda a sua for¢a e a alma
nao esta mais destacada do corpo que no sono ordinario. Na morte
verdadeira, ao contrario, a matéria se desorganiza, a vitalidade se
extingue, o perispirito se separa; o trabalho da dissolugao comeca
antes mesmo que a morte se tenha efetivado. Enquanto ela nao se
consuma, pode haver retornos passageiros a vida, como os que
citamos, zas sempre de curta duragao, considerando-se que a vontade
pode retardar por alguns instantes a separacdo definitiva do
perispirito, mas é impotente para deter o trabalho da dissolucao,
quando chegado o momento. Sejam quais forem as aparéncias
exteriores, pode-se dizer que todas as vezes que houver retorno a
vida, é que niao houve morte na acepgao patoldgica do termo.
Quando a morte é completa, esses retornos sio impossiveis, pois a
isto se opoem as leis fisiologicas.

Nas circunstancias de que falamos, podia-se, pois,
racionalmente admitir que a morte nao se tivesse consumado.
Tendo sido o fato relatado na Sociedade de Paris, o guia de um dos
nossos médiuns habituais deu-lhe a explicagdo seguinte, que
reproduzimos com toda reserva, como uma coisa possivel, mas nao
materialmente provada, e a titulo de observagao.

(Sociedade Espirita de Paris, 2 de margo de 1866 — Médium: Sr. Morin)

No caso que é objeto de vossa discussao, ha um fato
positivo, o da morta que falou a sua sobrinha. Resta saber se esse
fato é do dominio material, isto é, se houve retorno momentaneo
a vida corporal, ou se ¢ de ordem espiritual; é esta ultima
hipétese que ¢é verdadeira, porque a velha tia estava realmente
morta. Eis o que se passou:

Ajoelhada a porta da camara mortuaria, a jovem sofreu
um impulso irresistivel, que a levou para junto do leito da tia que,
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como disse, estava realmente morta. Foi a ardente vontade do
Espirito dessa mulher que provocou o fenoémeno. Sentindo-se
morrer sem poder fazer a recomendagao tao vivamente desejada,
ela pediu a Deus, numa ultima e suprema prece, que pudesse dizer
a sobrinha o que lhe desejava dizer. Ja estando feita a separagao, o
fluido perispiritual, ainda impregnado de seu desejo, envolveu a
jovem e a arrastou para junto de seus despojos. Ali, por uma
permissao de Deus, ela tornou-se médium vidente e audiente; viu e
ouviu a tia, falando e agindo, nio com o corpo, mas por meio do
perispirito ainda aderido ao corpo. Portanto, houve visao e audigao
espirituais e nao materiais.

A recomendacio da tia, feita em tal momento e em
circunstancias que pareciam uma ressurrei¢ao, devia impressionar a
jovem mais vivamente e fazé-la compreender melhor toda
a importancia. Embora ja a tivesse feito em vida, queria levar a
certeza de que sua sobrinha a isto se conformaria, para evitar as
desgracas que teriam resultado de uma indiscri¢ao. Sua vontade nao
pode fazer reviver seu corpo, contrariando as leis da Natureza, mas
foi capaz de dar ao seu invélucro fluidico as aparéncias de seu
corpo.

Ebelman

Conversas de Além-Tumulo

O ABADE LAVERDET

O Sr. Laverdet era um dos pastores da Igreja francesa e
coadjutor do abade Chatel. Era um homem de grande saber e que,
pela elevacio de seu carater, gozava da estima dos que o
conheceram. Motrreu em Paris, no més de novembro ultimo. Um de
seus mais {ntimos amigos, o Sr. Monvoisin, o eminente pintor de
histéria, espirita fervoroso, tendo desejado dele receber algumas
palavras de além-timulo, pediu-nos que o evocassemos. A
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comunica¢ao que ele deu tem para o seu amigo e para o seu irmao
um selo incontestavel de identidade, razao por que cedemos ao
desejo expresso por esses dois senhores de a publicar, e isto com
tanto mais vontade quanto ela ¢ instrutiva sob mais de um aspecto.

(Sociedade de Paris, 5 de janeiro de 1866 — Médium: Sr. Desliens)

Ewocacio — Vosso amigo, Sr. Monvoisin, informou-me
hoje de vossa morte e, embora nio tivéssemos tido o prazer de vos
conhecer pessoalmente, conheciamos a vossa reputacao pela parte
que tomastes na formacdo da Igreja francesa. A estima que
gozaveis a justo titulo e o estudo que fizestes do Espiritismo antes
de morrer, aliados ao desejo de vosso amigo e de vosso irmao, nos
dao o de nos entretermos convosco, se Deus o permitir. Ficaremos
contentes se quiserdes comunicar as vossas impressdes como
Espirito, seja pela reforma religiosa na qual trabalhastes e as causas
que estancaram o seu progresso, seja sobre a Doutrina Espirita.

Resposta — Caro senhor, estou feliz, muito feliz pela boa
lembranca de meu caro amigo Sr. Monvoisin. Gracas a ele hoje
posso, nesta honrada assembléia, expressar minha admiragao pelo
homem cujos sabios estudos levaram a felicidade a todos os
coracoes deserdados e feridos pela injustica dos homens.
Reformador eu mesmo, mais que qualquer outro estou em posicao
de apreciar toda a prudéncia, toda a sabedoria de vossa conduta,
caro senhor e mestre, se me permitirdes que vos dé este titulo.

Pouco satisfeito com as tendéncias gerais do clero
ortodoxo, com a sua maneira parcimoniosa de espalhar a luz devida
a todos, eu quis, de concerto com o abade Chatel, estabelecer um
ensino sob novas bases, levando o titulo de religiao, mas em relacao
com as necessidades gerais das classes pobres. Inicialmente nosso
objetivo foi louvavel, mas nosso empreendimento pecava pela base,
por seu titulo, que era tal que deviam antes vir a nds para pregar
peca a religiao estabelecida, do que por convicgao intima. Logo o
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reconhecemos, mas, muito ficeis, aceitamos com entusiasmo as
criangas que rejeitavam outros padres, por falta de instrucao
suficiente ou das necessarias formalidades.

O Espiritismo procede de modo inteiramente diverso;
¢ firme e prudente; ndo visa ao numero, mas a qualidade dos
adeptos. E um ensino sério e nao uma especulagao.

Nossa reforma, que desde o inicio era completamente
desinteressada, logo foi considerada, sobretudo pelo abade Chatel,
como um meio de enriquecer. Esta foi a principal causa de sua
ruina. Nao tinhamos bastantes elementos de resisténcia e, ¢ preciso
dizeé-lo, infelizmente nao dispunhamos de intrigas suficientes para
levar tal empresa a bom termo. O primeiro primaz francés nao teve
sucessor. Eu nao tentei apresentar-me como chefe de uma seita, da
qual tinha sido um dos fundadores de segunda ordem, porque, em
primeiro lugar, eu nao aprovava todas as tendéncias do abade
Chatel, tendéncias que o caro homem expiou e ainda expia no
mundo dos Espiritos. Por outro lado, minha simplicidade se
repugnava com isto; abstive-me e por isto hoje me sinto feliz.

Quando novamente me vieram propor a retomada da
obra interrompida, a leitura de vossas obras, caro senhot, ja havia
lancado profundas raizes em mim. Compreendi que se tratava nao
s6 de modificar a forma do ensino, mas ainda o proprio ensino. Por
sua natureza, nossa reforma nao podia necessariamente ter senao
um tempo; fundada sobre uma idéia imutavel, sobre uma
concepcao humana, inteiramente desenvolvida e limitada em seu
inicio, devia, mesmo com todas as chances de sucesso, achar-se
logo ultrapassada pelas sementes progressistas, cuja germinagao
hoje vemos.

O Espiritismo nao tem esta falta; marcha com o
progresso, ¢ o proprio progresso € nao poderia ser ultrapassado
por aquele que o precede constantemente. Aceitando todas as
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idéias novas fundadas sobre a razdo e a légica, desenvolvendo-as e
fazendo surgirem outras desconhecidas, seu futuro esta assegurado.
Permiti-me, caro senhor, vos agradecer em particular o prazer que
experimentei ao estudar os sabios ensinos publicados sob os vossos
cuidados. Meu espirito, perturbado pelo desejo de saber o que
ocultavam todos os mistérios da Natureza, foi ferido, a sua leitura,
pela mais viva luz.

Sei que, por modéstia, repelis todo elogio pessoal;
também sei que esses ensinos Nao sio concepeao vossa, mas a
reunido das instrugdes de vossos guias. Nao obstante, nao é menos
a vossa prudente reserva, a vossa habilidade em apresentar cada
coisa a seu tempo, a vossa sabia lentiddo, a vossa moderac¢io
constante, que o Espiritismo deve, depois de Deus e dos Espiritos
bons, gozar da considera¢ao que lhe conferem. A despeito de todas
as diatribes, de todos os ataques ilogicos e grosseiros, nao deixa de
ser hoje uma opinido que fez lei e que é aceita por numerosas
pessoas sensatas e sérias, ¢ 20 abrigo de suspeitas. E uma obra do
futuro; esta sob a égide do Onipotente, e o concurso de todos os
homens superiores e inteligentes lhe sera conquistado, desde que
conhecam suas verdadeiras tendéncias, desfiguradas pelos seus
adversarios.

Infelizmente o ridiculo é uma arma poderosa neste pais
de progresso! Inimeras pessoas esclarecidas se recusam a estudar
certas idéias, mesmo em segredo, quando foram estigmatizadas por
piadas ridiculas. Mas ha coisas que afrontam todos os obstaculos; o
Espiritismo é uma delas e sua hora de vitéria logo soara.
Congregara em torno de si toda a Franca, toda a Europa
inteligente, e bem tolos e confusos serdo os que ainda ousarem
levar a conta da imaginacao fatos reconhecidos por inteligéncias
excepcionais.

Quanto ao meu estado pessoal, presentemente ¢é
satisfatorio; dele, pois, nada vos direi; apenas chamarei vossa
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atengao e vossas preces para 0 meu antigo colega, o abade Chatel.

ai por ele. Mais tarde seu espirito transviado, mas elevado,
Orai le. Mais tard irito t iado, levado,
podera ditar-vos sabias instrugoes. Agradeco novamente a vossa
benevoléncia para comigo e ponho-me a vossa disposi¢ao, se vos
puder ser util, seja no que for.

Abade Laverdet
UM PAI NEGLIGENTE COM OS FILHOS

Charles-Emmanuel Jean era um artesio bom e de
carater suave, mas dado a embriaguez desde a juventude. Tinha
sido tomado de viva paixdao por uma jovem de suas relagoes, e que
inutilmente pedira em casamento. Ela o tinha sempre repelido,
dizendo que jamais esposaria um bébado. Casou-se com outra, da
qual teve varios filhos; mas, absorvido pela bebida, nio se
preocupou com a educagao deles, nem com o seu futuro. Morreu
pelos idos de 1823, sem que soubessem em que se havia tornado.
Um dos filhos seguiu os passos do pai; partiu para a Africa e dele
nao se ouviu mais falar. O outro era de natureza completamente
diversa; sua conduta foi sempre regular. Entrando cedo no
aprendizado, fez-se amado e estimado pelos patrdes como operario
qualificado, laborioso, ativo e inteligente. Por seu trabalho e suas
economias, conquistou uma posi¢ao honrada na industria e educou
de maneira muito conveniente uma numerosa familia. F hoje um
espirita fervoroso e devotado.

Certo dia, numa conversa intima, exprimia o pesar por
nao ter podido assegurar aos filhos uma fortuna independente;
procuramos tranquilizar a sua consciéncia, felicitando-o, ao
contrario, sobre a maneira pela qual havia cumprido seus deveres
de pai. Como ¢é bom médium, rogamos que pedisse uma
comunicacdo, sem fazer apelo a um Espirito determinado.
Escreveu:

“Sou eu, Chatles-Emmanuel.”
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E meu pai, disse ele. Pobre pail nao ¢ feliz.

O Espirito continua: Sim, o mestre tem razao; fizeste
mais por teus filhos do que eu por ti, por isso tenho uma tarefa
rude a cumprir. Bendiz a Deus, que te deu o amor da familia.

Pergunta [Pelo Str. Allan Kardec|] — Donde vinha vossa
inclinacao pela bebida?

Resposta — Um habito de meu pai, que eu herdei. E uma
provagao que eu devia ter combatido.

Observagao — Realmente, seu pai tinha o mesmo defeito,
mas nao ¢é exato dizer que era um habito que ele havia herdado; ele
simplesmente cedeu a influéncia do mau exemplo. Nao se herdam
vicios de carater, como se herdam malformacoes congénitas. O
livre-arbitrio tudo pode sobre os primeiros e nada sobre os
segundos.

P. — Qual a vossa posi¢ao atual no mundo dos
Espiritos?

Resp. — Estou incessantemente a procura de meus filhos
e daquela que tanto me fez sofrer; daquela que sempre me rejeitou.

P. — Deveis ter um consolo no vosso filho Jean, que ¢é
um homem honrado e estimado, e que ora por vés, embora pouco
vos tivésseis ocupado dele.

Resp. — Sim, eu sei; ele tem feito e o faz ainda; eis por
que me ¢ permitido falar convosco. Estou sempre perto dele,
tentando aliviar suas fadigas; ¢ a minha missao; ela s6 terminara
com a vinda de meu filho para junto de nos.

P. — Em que situagdao vos encontrastes como Espirito,
depois que morrestes?

Resp. — A principio nao me julgava morto; bebia sem
cessar; via Antoinette, que eu queria alcancar e que me fugia.
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Depois procurava meus filhos, que amava a despeito de tudo, e que
minha mulher nao queria dar. Entao me revoltava, reconhecendo
a minha insignificancia e a minha impoténcia, e Deus me condenou
a velar por meu filho Jean, que jamais morrera por acidente, porque
em toda parte e sempre eu o salvo de uma morte violenta.

Observacao — Com efeito, o St. Jean escapou muitas
vezes, como por milagre, de perigos iminentes; por pouco nao se
afogou, nao se queimou, nao foi esmagado nas engrenagens de um
motor e nao explodiu com uma maquina a vapor; na juventude foi
enforcado por acaso e sempre um socorro inesperado o salvava no
momento mais critico, o que se deve, conforme tudo indica, a
vigilancia exercida pelo pai.

P. — Dissestes que Deus vos condenou a velar pela
seguranca de vosso filho. Nio vejo nisto uma puni¢ao; ja que o
amais isto deve ser, ao contrario, uma satisfacio para vos. Muitos
Espiritos sio encarregados da guarda dos encarnados, dos quais
sao protetores, e esta ¢ uma tarefa de que se sentem felizes em
realizar.

Resp. — Sim, mestre. Eu ndo devia ter abandonado meus
filhos, como fiz. Entao a lei de justica me condena a reparar. Nao
o fago a contragosto; sinto-me feliz de o fazer por amor de meu
tilho; mas a dor que ele experimentaria nos acidentes de que o salvo, sou
en quem suporta; se ele devesse ser perfurado por dez balas eu
sentiria o mal que ele suportaria se a coisa se realizasse. Eis a justa
punicao que eu atraf, nao cumprindo junto dele meus deveres de
pai quando vivo.

P. [Pelo Sr. Jean] — Vedes meu irmao Numa, e podeis
dizer onde esta? (O que se entregara a bebida e cuja sorte era
ignorada).

Resp. — Nao, ndo o vejo; procuro-o. Tua filha Jeanne
o viu nas costas da Africa, cair no mar. Eu nio estava 14 para o
socorrer; nao o podia.
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Observagao — A filha do Sr. Jean, num momento de
éxtase, de fato o tinha visto cair no mar, na época de seu
desaparecimento.

A punicao deste Espirito oferece esta particularidade:
ele sente as dores que deve poupar ao filho. Compreende-se, entao,
que a missao seja penosa. Mas como nao se queixa, a considera
justa reparagdo e isto nao diminui a sua afeigao por ele, a expiagdo
lhe ¢ proveitosa.

Lembranga Retrospectiva
de um Espirito

(Comunicagio espontinea — Tulle, 26 de fevereiro de 1866
— Médium: Sr. Leymarie)

Sabeis, meus amigos, de que lugar ¢ datada minha
comunica¢ao? De uma garganta perdida, onde as casas disputaram
suas fiadas nas dificuldades acumuladas pela Cria¢ao. Na vertente
de colinas quase a pique, serpenteiam ruas dispostas em andares,
ou, melhor, penduradas aos flancos dos rochedos. Pobres moradas,
que abrigaram muitas geracdes; em cima dos telhados se acham
jardins, onde os passaros cantam sua prece. Quando as primeiras
flores anunciam belos dias cheios de ar e de sol, essa musica parece
sair das camadas aéreas; o habitante dobra e trabalha o ferro, e a
usina e seu ruido discordante casam seu ritmo aspero e barulhento
a harmonia dos pequenos artistas do bom Deus.

>

Mas acima dessas casas irregulares, desordenadas
originais, deslocadas, existem altas montanhas de uma verdura sem-
par; a cada passo o viandante vé alargar-se o horizonte; os vilarejos,
as igrejas parecem sair do abismo, e esse panorama estranho,
selvagem, mutavel, se perde ao longe, dominado por montanhas
coroadas de neve.
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Mas eu esquecia: sem davida deveis perceber uma fita
prateada, clara, caprichosa, transparente como um espelho: é o rio
Correze. Ora encaixado entre rochedos, € silencioso e grave; ora se
escapa alegre, risonho, através dos prados, dos salgueiros e dos
olmeiros, oferecendo sua taca aos labios de numerosos rebanhos e
sua transparéncia benfeitora as brincadeiras dos banhistas; ele
purifica a cidade, que divide graciosamente.

Amo esta terra, com suas velhas moradas, seu
campanario gigantesco, sua tibeira, seu barulho, sua coroa de
castanheiros; eu a amo porque af nasci, porque tudo que lembro ao
vosso espirito benevolente faz parte das lembrangas de minha
ultima encarnagao. Parentes amados, amigos sinceros sempre me
cercaram de ternos cuidados; ajudaram o meu adiantamento
espiritual. Chegado as grandezas, eu lhes devia meus sentimentos
fraternos; meus trabalhos os honravam, e quando venho visitar,
como Espirito, a cidade de minha infancia, nao deixo de subir ao
Puy-Saint-Clair, a tltima morada dos cidadaos de Tulle, para saudar
os restos terrenos dos Espiritos amados.

Estranha fantasial O cemitério estd a cinquienta pés
acima da cidade; em toda a volta o horizonte ¢é infinito. A gente esta
s6 entre a Natureza, seus prestigios e Deus, o rei de todas as
grandezas, de todas as esperancas. Nossos avos tinham querido
aproximar os mortos amados de sua verdadeira morada, para lhes
dizer: Espiritos! despendei-vos! o ar ambiente vos chama. Saf
resplendentes de vossa prisio, a fim de que o espetaculo
encantador desse horizonte imenso vos prepare para as maravilhas,
que estais chamados a contemplar. Se tiveram esse pensamento, eu
0 aprovo, pois a morte nao ¢ tio lagubre quanto a querem pintar.
Nao ¢é para os espiritas a verdadeira vida, a separacao desejada, a
bem-vinda do exilado nos grupos da erraticidade, onde ele vem
estudar, aprender e preparar-se para novas provas?
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Em alguns anos, em vez de gemer, de cobrir-se de
negro, esta separagao sera uma festa para os Espiritos encarnados,
quando o morto tiver cumprido seus deveres espiritas em toda a
acepg¢ao da palavra; mas chorardo, gemerio pelo terricola egoista,
que jamais praticou a caridade, a fraternidade, todas as virtudes,
todos os deveres tio bem enunciados em O Livro dos Espiritos.

Depois de ter falado dos mortos, permiti-me falar dos
vivos? Eu me apego muito a todas as esperangas, ¢ meu pafs, onde
ha tanto a fazer, bem merece votos sinceros.

O progresso, esse nivelador inflexivel, ¢ lento, ¢
verdade, em se implantar nas regides montanhosas, mas sabe a
tempo impregnar-se nos habitos, nos costumes; afasta uma a uma
as oposicoes para, enfim, deixar entrever clardes novos a esses
parias do trabalho, cujo corpo, sempre vergado sobre uma terra
ingrata, ¢ tao rude quanto o tracado dos sulcos.

A natureza vigorosa desses bravos habitantes espera a
redencao espiritual. Eles nio sabem o que seja pensar, julgar
sensatamente e utilizar todos os recursos do espirito; s6 o interesse
os domina em toda a sua rudeza e o alimento pesado e comum se
presta a essa esterilidade do espirito. Vivendo afastados do ruido da
politica, das descobertas cientificas, sio como bois, ignorantes de
sua forga, prestes a aceitar o jugo e, tangidos pelo aguilhdo, vio a
missa, ao cabaré, ao vilarejo, ndo por interesse, mas por habito,
dormindo as prédicas, saltando aos sons desafinados de uma gaita,
soltando gritos insensatos e obedecendo brutalmente aos
movimentos da carne.

O padre se guarda bem de mudar esses velhos usos e
costumes; fala da fé, dos mistérios, da paixao, do diabo sempre,
e essa mistura incoerente acha um eco sem harmonia nas cabecas
dessa brava gente que faz votos, peregrinagdes com pés descalcos
e se entrega aos mais estranhos costumes supersticiosos.
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Assim, quando uma crian¢a ¢ doentia, pouco expansiva,
sem inteligéncia, logo a levam a um vilarejo chamado Saint-Pao
(dizei Saint-Paul); inicialmente ¢ mergulhada numa agua
privilegiada, mas que se paga; depois a fazem sentar numa bigorna
benta e um ferreiro, armado de um pesado martelo, bate
vigorosamente na bigorna. Dizem que a comogao experimentada
pelos golpes repetidos cura infalivelmente o paciente. Chama-se a
isto forjar a Saint-Pao. As mulheres que sofrem do bago também
vao banhar-se nessa dgua miraculosa e se fazer forjar. Julgai por
este exemplo em cem o que é o ensino dos vigarios desta regiao.

Entretanto, tomai esse bruto e falai de interesse; logo o
camponés manhoso, prudente como um selvagem, se defende com
aprumo e confunde o mais astuto juiz. Fazei um pouco de luz em
seu cérebro, ensinai-lhe os primeiros elementos de ciéncia, e tereis
homens verdadeiros, fortes em sadde, espiritos viris e cheios de boa
vontade. Que as estradas de ferro cruzem esta regido e logo tereis
um solo generoso com vinho, frutos deliciosos, griao escolhido,
trufa perfumada, castanhas delicadas, a vide ou o cogumelo sem
igual, bosques magnificos, minas de carvao inesgotaveis, ferro,
cobre, gado de primeira ordem, ar, verdura, paisagens espléndidas.

E quando tantas esperancas nao pedem senao para se
espalhar, quando tantas outras regides estio, como essa, numa
prostracdo mortal, desejamos que, em todos os coragdes, em todos
os recantos perdidos deste mundo, penetre O Lzvro dos Espiritos. S6
a doutrina que ele encerra serd capaz de mudar o espirito das
populagdes, arrancando-as a pressio absurda dos que ignoram as
grandes leis da erraticidade, e que querem imobilizar a crenca
humana num dédalo, onde eles proprios tém tanta dificuldade em
se reconhecer. Trabalhemos, pois, todos com ardor nesta
renovagao desejada, que deve derrubar todas as barreiras e criar o
fim prometido a geracao que logo nos vira.

Baluge
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Observacao — O nome de Baluze é conhecido dos
nossos leitores pelas excelentes comunica¢oes que muitas vezes ele
dita a0 seu compatriota e médium de predilegao, o St. Leymarie. Foi
durante uma viagem deste dltimo a sua terra que lhe deu a
comunica¢ao acima. Baluze, erudito historidgrafo, nascido em
Tulle em 1630, morto em Paris em 1718, publicou grande numero
de obras apreciadas; foi bibliotecario de Colbert. Sua biografia
(Dicionario de Feller) diz “que o mundo das letras lamentaram nele
um sabio profundo e seus amigos um homem afavel e benfeitor.”
Ha em Tulle um cais com o seu nome. O Sr. Leymarie, que
ignorava a histéria de Saint-Pao, informou-se e teve a certeza de
que essas praticas supersticiosas ainda estio em uso.

Necrolégio
MORTE DO DOUTOR CAILLEUX

Presidente do Grupo Espirita de Montreuil-sur-Mer

O Espiritismo acaba de perder um de seus mais dignos
e mais fervorosos adeptos na pessoa do Sr. Dr. Cailleux, morto
sexta-feira, 20 de abril de 1866. Nao podemos render mais
brilhante homenagem a sua memoria do que reproduzindo um dos
artigos publicados a respeito pelo Journal de Montreuil, de 5 de abril.

“Um homem de bem acaba de expirar em meio a dor
geral. O Dr. Caillenx, Doutor em Medicina ha quase trinta anos,
membro do Conselho Municipal, Membro da Associa¢ao de
Beneficéncia, médico dos pobres, médico das epidemias, morreu
sexta-feira ultima, as sete horas da noite.

“Segunda-feira, uma grande multiddo, composta de
todas as classes da sociedade, o conduziu a sua dltima morada. O
siléncio religioso que reinou em todo o percurso do cortejo funebre
dava a essa triste e imponente cerimonia o carater de uma
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manifestacao publica. Esse simples caixao, seguido de perto de trés
mil pessoas, em lagrimas ou mergulhadas em muda dor, teria
tocado os mais duros coragdes. Era toda uma cidade que acorria a
prestar os ultimos deveres a um de seus mais caros habitantes; era
toda uma populagiao que queria conduzir até o cemitério aquele que
tantas vezes por ela se havia sacrificado.

“Os pobres que o Sr. Cailleux tantas vezes havia
cumulado de beneficios mostraram que tinham um coracdo
reconhecido. Um grande nimero de operarios tomou das maos dos
carregadores o caixdao de seu benfeitor, considerando uma gloria
levar até o cemitério esse precioso fardo...

“As pontas da mortalha eram seguradas pelo
St. Lecomte, 1* Adjunto; pelo St. Cosyn, 1* Conselheiro Municipal;
pelo Sr. Hacot, membro da Associacio de Beneficéncia, e pelo
St. Delplanque, médico e Conselheiro Municipal. A frente do
cortejo marchava o Conselho Municipal, precedido pelo Prefeito,
St. Emile Delhomel. Na assembléia notavam-se o Str. Charbonnier,
Sub-prefeito; o Sr. Martinet, Procurador Imperial; o
St. Comandante da Praga, todas as notabilidades da cidade e os
médicos das localidades vizinhas.

“Um grande numero de soldados da guarni¢ao, que o
St. Cailleux havia tratado na Santa Casa de Misericérdia, tinha
obtido a graga de assistir ao enterro e se havia apressado em
misturar-se a multidao.

“Ao chegar ao cemitério, um operirio rompeu a
multidao e, parando diante do tdmulo, pronunciou com voz
comovida, em meio ao siléncio geral, estas poucas palavras:
‘Homem de bem, que fostes o benfeitor dos pobres e que
motrestes vitima de vossa sublime dedicacdo, recebei nossos
ultimos adeuses; vossa lembranca ficara eternamente em
nossos coragoes.” Depois destas palavras, ditadas por um sentimento
de reconhecimento, a multidao retirou-se em religioso recolhimento.
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A tristeza que reinava em todos os semblantes bem mostrava que
imensa perda acabava de sofrer a cidade de Montreuil.

“Com efeito, o Sr. Cailleux, por suas numerosas
qualidades, tinha sabido conquistar a estima universal. Toda a sua
vida nio tinha sido mais que uma longa série de atos de
devotamento; trabalhou até o ultimo dia sem querer jamais
repousar e, terca-feira ultima, ainda foi visitar varios doentes no
campo. Quando lhe falavam de sua idade avancada e o
aconselhavam a descansar de suas numerosas fadigas, de boa
vontade teria respondido como Arnaud: “Tenho toda a eternidade
para repousar.” Cada hora de sua vida foi consagrada a cuidar dos
doentes, a consolar os aflitos; ndo vivia para si, mas para Os
semelhantes, e toda a sua existéncia pode resumir-se nestas trés
palavras: Caridade, Devotamento, Abnegagao.

“Nos ultimos tempos, quando a epidemia alastrou-se
em Etaples e nos vilarejos circunvizinhos, o Dr. Cailleux dedicou-
se de corpo e alma aos doentes, percorrendo as aldeias infestadas,
visitando os pobres, cuidando de uns, socorrendo outros e a todos
levando consolagoes. Assim visitou mais de 800 doentes, entrando
nas habitacdes menos salubres, sentando-se a cabeceira dos
moribundos e ele proprio lhes administrando os remédios, sem
jamais se queixar, mantendo, ao contrario, um humor sempre
constante e uma alegria providencial. O doente que o visse ja estava
meio curado por esse humor jovial, sempre acompanhado de uma
palavra que fazia rir.

“Qito dias antes de sua morte, o St. Cailleux foi visitar
seus doentes de Berck, Lefaux, Camiers e Etaples, consagrando o
turno da noite aos doentes da cidade: eis o que era para ele a obra
de um unico dial

“Tanta abnegacio ia ser-lhe funesta e ele devia ser a
ultima vitima do flagelo. No dia 20 de mar¢o comegou a apresentar
forte diarréia... Ia repousar quando o chamaram para um doente do
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campo. Malgrado os conselhos amigos, partiu dizendo: ‘Nao quero
expor um doente por minha falta; se ele morresse, eu seria o
responsavel. Nao faco sendo cumprir o meu dever.” Quando voltou
a noite, com mau tempo, apareceram novos sintomas da doenga.
Pos-se na cama, o mal aumentou, no dia seguinte a moléstia estava
declarada e sexta-feira ele expirava...

“Fica-se horrorizado quando se pensa nas dores
terriveis que deve sentir um homem que, conhecendo sua posicao,
se vé morrer. O proprio Sr. Cailleux indicava o tratamento a seguir
a dois de seus confrades, que acorreram pressurosos para O assisti.
Sabia perfeitamente que nao se curaria. Dizia ele: ‘Se a melhora nao
se fizer sentir logo, em doze horas ndo existirei mais’ Via-se
morrer, sentia a forga vital diminuir e extinguir-se pouco a pouco,
sem poder deter essa marcha para a tumba. Seus ultimos
momentos foram calmos e serenos e eu nao saberia chamar
melhor esta morte que o repouso no Senhor. Beati qui moriuntur in
Domino.

“Algumas horas antes de sua morte perguntaram-lhe
que remédio deviam empregar. ‘A ciéncia humana empregou todos
os remédios que estavam em seu poder. Agora s6 Deus pode deter
o mal; é preciso confiar em sua divina Providéncia’ — Entao se
curvou sobre o leito e, com os olhos fixados para o céu, como que
antegozando a beatitude celeste, expirou sem dor, sem um grito,
calma e docemente.

“Homem de bem, cuja vida inteira foi um longo
devotamento, trabalhastes nesta terra; agora gozais da recompensa
que Deus reserva aos que sempre observaram sua lei. Enquanto o
egoismo corria aos borbotdes na Terra, excedieis em abnegacao e
caridade. Visitar os pobres, socorrer os doentes, consolar os aflitos,
eis qual foi a vossa obra. Oh! quantas familias nao vos abencoaram!
quantos pais a quem salvastes os filhos durante a dltima epidemial
quantas criancas iam ser Orfas e que arrebatastes ao flagelo
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destruidor! quantas familias salvas por vosso devotamento vieram,
segunda-feira, de varias léguas para vos acompanhar a vossa tltima
morada e chorar sobre o vosso tamulo!

“Vossa vida foi sempre pura e sem macula; vossa morte
foi herdica; soldado da caridade, sucumbistes salvando vossos
irmaos da morte, perecestes golpeado pelo flagelo que combatieis.
Esse glorioso devotamento ia receber sua recompensa e em breve
a cruz de honra, que tinheis ganho tao nobremente, ia brilhar em
vosso peito... Mas Deus tinha sobre vés outros designios; ele vos
preparava uma recompensa mais bela que o galardao dos homens,
ele vos preparava a felicidade que reserva aos seus servos fiéis.
Vossa alma levantou vo6o a mundos superiores onde,
desembaracada deste pesado invélucro material, liberta de todos os
lacos que, na Terra, pesam sobre nds, goza agora da perfeicao e da
felicidade que a esperavam.

“Nesse dia de felicidade, ndo nos esquegais; pensai nos
numerosos amigos que deixastes na Terra e que vossa separagao
mergulha em profunda dor. Praza aos céus que um dia nds vos
encontremos no parafso para af gozar de uma felicidade eternal... |
esta esperanga que nos consola e que nos dara forgas para suportar
a vossa auséncia com paciéncia...”

A ]

Por cépia conforme: Jules Duval

Que me permitam, como complemento deste artigo,
citar alguns fragmentos do magnifico discurso fanebre,
pronunciado ha um ano por Victor Hugo.

(Segue um trecho desse discurso, que publicamos na
Revista de fevereiro de 1865).

Certamente nao sao os apostolos do  nzilismo que
escrevem tais palavras.
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A carta pela qual nos informam deste evento contém a
seguinte passagem:

“O Sr. Cailleux, Doutor em Medicina, presidente do
Grupo Espirita de Montreuil, acaba de morrer, vitima de seu
devotamento durante o surto de célera que devastou nossa terra.
Morreu como espirita convicto e, por esta razao, o clero da cidade
houve por bem lhe recusar sepultura eclesidstica; mas, como vereis
pelo exemplar do jornal que vos envio, toda a populacdo rendeu
solene homenagem as suas virtudes. Nao obstante, a familia tentou
convencer a diocese para que um servigo finebre fosse cantado na
igreja, embora tenha havido apenas um enterro civil. Conseguiram
e o servico foi realizado quinta-feira, 5 de abril.

“O Espiritismo sofre grande perda com a morte do Sr.
Cailleux, e estou persuadido de que todos os meus irmaos em
crenga associar-se-ao aos meus legitimos pesares. Gragas ao seu
devotamento e ao seu zelo esclarecido, a doutrina fez tao rapidos
progressos, quer em nossos campos, quer na cidade, contando-se
as centenas os espiritas que vivem em seus arredores.

“O Conselho Municipal da cidade de Montreuil
decidiu, por unanimidade, atendendo a proposta do Sr. Prefeito,
que sera erigido a custa da cidade um monumento publico, como
homenagem a ser prestada a memoria deste grande homem de
bem.”

“Enviaram-nos o seguinte extrato de uma comunicagao
dada por ele aos seus colegas de Montreuil. Dela s6 foi suprimido
o que trata de coisas pessoais:

“...Voltais a2 minha morte. Pois bem! ela foi util a nossa
causa porque despertou a aten¢ao adormecida de numerosas almas
privadas da verdade e, por conseguinte, de vida. Toda coisa que
desaparece sempre deixa um vazio no lugar que ocupava; mas, bem
o sabeis, esse vazio ¢ apenas aparente; s6 existe para os que tém a
visao /limitada, ja que se acha cheio por outra parte. Assim, nada
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perdeis, repito, com a minha morte; ao contrario, com ela muito
ganhareis, ndo que eu tenha feito, durante minha vida corporal,
prodigios de caridade préprios a salientar a doutrina que junto
professamos, mas porque, fiel aos principios espiritas, fui objeto de
manifestacOes hostis, que necessariamente deveriam provocar
demonstracoes contrarias. Na Terra jamais as coisas sucedem de
outra maneira; o bem e o mal nio se chocam cada vez que se
encontram?

“Resulta, pois, de tudo isto que nesta hora entrais numa
fase nova, que nossos bons guias haviam preparado ha muito
tempo para seus ensinos. Mas, de decomposicio de vossa
sociedade, nada, se persistirdes sempre nos sentimentos de que vos
vejo animados neste momento. Sabeis qual a minha recompensa? E
ver a felicidade relativa que experimentais pela Doutrina, pela qual
eu me mostrei, em todas as circunstancias, zeloso campeao. Para
vos € dificil conceber uma alegria mais pura. Que sao, ao lado dela,
as alegrias grosseiras do vosso mundo? Que sio as honras sob as
quais escondeis as misérias de vossas almas? Que sao os prazeres
que buscais para perturbar vossos tristes retornos? Que ¢ tudo isto
em compara¢ao com o que sinto? Nadal menos que fumaga.

“Perseveral em vossos sentimentos, perseverai até a
morte.

“Vi que tendes o propodsito de vos organizar
regularmente; ¢ uma medida sabia. A fraqueza deve precaver-se
sempre contra as ciladas e surpresas do espirito do mal. Ah! o
espirito do mal! nao ¢ Sata. Ele é encontrado a cada passo no mundo
onde vos acotovelais. Regulai, pois, a ordem em vossas sessoes, em
vossas evocagoes, em vossos estudos. Ligai-vos uns aos outros
pelos lacos voluntarios da caridade, da benevoléncia e da submissao.
Eis a2 melhor maneira de colher frutos abundantes e doces.”

Eis a primeira comunicagdo que ele deu na Sociedade
de Paris:
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(13 de abril de 1866 — Médium: Sr. Morin)
Evocagdo
Caro e venerado Dr. Cailleux,

Em vossa vida nds vos apreciavamos como espirita
fervoroso e devotado. Chamado sem duvida pela Providéncia a fim
de implantar a doutrina em vossa regido, empunhastes a bandeira
altiva e firmemente, afrontando sem desfalecimentos os sarcasmos
e a perseguicao; assim, O sucesso coroou vossos esforcos. Nao ¢
somente o irmao em crenga que hoje vimos saudar em sua partida
da Terra, mas o homem de bem, o que nao s6 pregou o Espiritismo
por suas palavras, mas que soube fazé-lo amado e respeitado por
seu exemplo e pela pratica das virtudes cristas. Recebei, pois, aqui
a expressao de nossas mais vivas simpatias e a esperanca de que vos
disponhais a vir algumas vezes a0 nosso meio, associar-vos aos
nossos trabalhos.

Resposta — Eis-me aqui, obrigado. — Ha pouco falaveis
das tendéncias inerentes ao organismo humano. Observam-se mais
especialmente as que se devem aos maus instintos, porque Os
homens sio sempre levados a se guardar do que lhes pode ser
prejudicial ou lhes causar algum embaraco; mas as tendéncias para
o bem muitas vezes passam despercebidas aos olhos da sociedade,
porque é muito mais dificil encontrar e mostrar a violeta do que o
espinho.

Nao vos surpreendais se comeco assim. Como dizieis
ha pouco, o Espirito é o unico responsavel por seus atos; nao pode
escusar-se, atribuindo sua falta a Deus; nao. Os bons e os maus
sentimentos sao o resultado de conquistas anteriores. Em minha
vida, levado por instinto para o bem, para o alivio de meus irmaos
em Deus, declino a honra de todos os vossos louvores, porque nio
tive dificuldade em seguir o caminho que me tragava o coragao;
nao tive luta a sustentar contra os instintos contrarios; apenas me
deixei ir suavemente pela vocaciao de meu gosto, que me dizia bem
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alto: “Marcha! estds no bom caminho.” E a satisfacio moral de
todo o meu ser inteligente era tao grande que certamente eu era tao
feliz quanto o avaro, que satisfaz sua paixdo pelo ouro
contemplando-o e acariciando-o. Eu vo-lo repito, ndo tenho mérito
neste particular; todavia, agradego vossas boas palavras, que nio
sao ouvidas em vao por aqueles a quem sio dirigidas. Por mais
elevados que sejam, os Espiritos sempre sentem a felicidade de um
pensamento simpatico.

Nio tardei a voltar da emo¢ao muito natural, resultante
da passagem da vida material a vida dos Espiritos, mas a profunda
convicgao de entrar num mundo mais vivo ajudou-me a voltar a
mim mesmo. Nao posso melhor comparar minha passagem da vida
a morte senio a um desmaio sem sofrimento e sem fadiga.
Despertei do outro lado ao suave toque fluidico de meus queridos
pals e amigos espirituais. Em seguida vi meus pobres despojos
mortais e os bendisse pelos seus belos e leais servi¢os, porquanto,
docil 2 minha vontade, em minha vida nio tive lutas sérias a
sustentar entre o meu Espirito e a minha matéria. Foi, pois, com
satisfacdo que acompanhei ao campo de repouso o meu pobre
corpo, que me tinha ajudado a impedir que muitos de meus
co-encarnados fizessem essa viagem, que absolutamente nao a
teriam encarado como eu.

Perd6o a todos que, de uma maneira ou de outra,
julgaram fazer-me mal. Quanto aos que se recusaram a orar por
mim no templo consagrado, serei mais caridoso que a caridade que
pregam: oro por eles. F assim que se deve fazer, meus bons irmaos
em crenca. Crede-me, e perdoai aos que lutam contra vés, pois nao
sabem o que fazem.

Doutor Catlleux

Observagao — As primeiras palavras desta comunicagao
provam que o Espirito estava presente e havia assistido as
discussoes da sessao. Com efeito, discutiu-se um fato notavel de
instinto incendiario precoce numa crianga de quatro anos e meio,
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relatado pelo Salut public de Lyon. O fato, que forneceu assunto
para um estudo importante, sera publicado no préximo nimero.

Notamos também que o Dr. Cailleux nio se serve dos
preambulos ordinarios dos Espiritos que acabam de deixar a Terra.
Veé-se logo que nao é um fazedor de frases, nem de cumprimentos.
Diz obrigado e pensa que esta palavra basta para tornar
compreensivel o seu pensamento e que com ela se deve contentar;
depois entra bruscamente no assunto, como um homem que se
acha em seu terreno e nao quer perder tempo com palavras inuteis;
fala como se nio tivesse havido nenhuma interrupgao em sua
existéncia. Dir-se-ia que o Sr. Cailleux de Montreuil tivesse vindo
visitar a Sociedade de Paris.

Se declina do mérito de seus atos, é certamente por
modéstia; os que fazem o bem sem esfor¢o chegaram a um grau de
adiantamento que lhos torna natural; se nao tém mais de lutar hoje,
lutaram em outras circunstancias; a vitoria foi alcangada. Os que
tém de combater tendéncias mas ainda estao em luta; mais tarde o
bem nao lhes custara nenhum esfor¢o, pois o farao sem pensar. Por
ter vencido mais cedo, o mérito nio existe menos.

O doutor Cailleux é um desses homens que, como o
doutor Demeunre e tantos outros, honram a doutrina que professam
e ddo o mais retumbante desmentido aos detratores do Espiritismo.

Dissertagoes Espiritas
INSTRUGCOES PARA O SR. ALLAN KARDEC

(Paris, 23 de abril de 1866 — Médium: Sr. Desliens)

Enfraquecendo dia a dia a saude do Sr. Allan Kardec,
em consequéncia dos trabalhos excessivos a que nao pode bastar,
vejo-me na obrigacao de lhe repetir novamente o que ja lhe disse
muitas vezes: Necessitais de repouso; as forcas humanas tém
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limites, que o vosso desejo de ver progredir o ensino muitas vezes
vos leva a infringir; laborais em erro, porquanto, assim agindo, nao
apressareis a marcha da doutrina, mas arruinareis vossa saide e vos
colocais na impossibilidade material de concluir a tarefa que viestes
desempenhar na Terra. Vossa doenga atual nao ¢ senao o resultado
de um dispéndio incessante de forgas vitais, que nao deixa a
reparagao o tempo de se refazer e um aquecimento do sangue
produzido pela absoluta falta de repouso. Nés vos sustentamos,
sem duvida, mas desde que nao desfacais o que fizermos. De que
serve correr? Nao vos dissemos muitas vezes que cada coisa viria a
seu tempo e que os Espiritos prepostos ao movimento das idéias
saberiam fazer surgir circunstancias favoraveis quando chegasse o
momento de agir?

Quando cada espirita guarda suas forcas para a luta,
pensais que seja vosso dever esgotar as vossas? — Nao. Em tudo
deveis dar o exemplo e arregacar as mangas no momento do
perigo. Que farieis se vosso corpo debilitado nao mais permitisse
a0 vosso espirito servir-se das armas que a experiéncia e a revelagao
vos puseram nas maos? — Crede-me, consagrai-vos mais tarde as
grandes obras destinadas a completar o trabalho esbogado em
vossas primeiras publicages; vossas tarefas correntes e algumas
pequenas brochuras urgentes tém com que absorver o vosso tempo
e devem ser os unicos objetos de vossas preocupagoes atuais.

Nao vos falo apenas em meu préprio nome; sou aqui o
delegado de todos esses Espiritos, que contribuiram tdo
poderosamente para a propaga¢ao do ensinamento por suas sabias
instrucoes. Eles vos dizem, por meu intermédio, que essa demora,
que julgais prejudicial ao futuro da doutrina, ¢ uma medida
necessaria sob mais de um ponto de vista, seja porque certas
questdes nao estao ainda completamente elucidadas, seja para
preparar os Espiritos a melhor assimila-las. B preciso que outros
tenham preparado o terreno, que certas teorias tenham provado a
sua insuficiéncia e gerado um vazio maior. Numa palavra, o
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momento nao ¢ oportuno; poupai-vos, pois, porque quando chegar
o tempo, todo o vosso vigor de corpo e de espirito vos sera
necessario. Até aqui o Espiritismo foi objeto de muitas diatribes,
levantou muitas tempestades! Credes que todo o movimento sera
apaziguado, todos os odios serao acalmados e reduzidos a
impoténcia? Desiludi-vos; o cadinho depurador ainda nao removeu
todas as impurezas; o futuro vos reserva outras provas e as ultimas

crises Nao serao Menos penosas para suportar.

Sei que vossa situagdo particular vos suscita uma
porcao de trabalhos secundarios, que absorvem a maior parte do
vosso tempo. As perguntas de toda sorte vos acabrunham e
considerais um dever respondé-las tanto quanto possivel. Farei aqui
o que sem duvida nao ousatfeis fazer vos mesmo: dirigindo-me a
generalidade dos espiritas, eu lhes pedirei, no interesse mesmo do
Espiritismo, que vos poupem toda sobrecarga de trabalho capaz de
absorver instantes que deveis consagrar quase exclusivamente a
conclusio da obra. Se vossa correspondéncia com isto sofre um
pouco, o ensinamento lucrara. As vezes é necessario sacrificar as
satisfacoes particulares ao interesse geral. E uma medida urgente,

que todos os adeptos sinceros saberao compreender e aprovar.

A imensa correspondéncia que recebeis é para vos uma
fonte preciosa de documentos e de informagdes; ela vos esclarece
quanto a verdadeira marcha e sobre os progressos reais da doutrina;
¢ um termémetro imparcial; al colheis, além disso, satisfacoes
morais que, mais de uma vez, sustentou vossa coragem, vendo a
adesao que vossas idéias encontram em todos os pontos do globo.
Neste ponto, a superabundancia ¢ um bem e nao um inconveniente,
mas com a condi¢ao de secundar os vossos trabalhos, ¢ nao de os

entravar, vos criando um acréscimo de ocupagdes.

Doutor Demeure
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Bom senhor Demeure, agradeco os vossos sabios
conselhos. Gragas a resolu¢io que tomei de, salvo em casos
excepcionais, me fazer substituir, a correspondéncia comum pouco
sofre agora e ndo sofrera mais no futuro. Mas que fazer com mais
de quinhentas cartas em atraso, a despeito de toda a minha boa
vontade, que nao consigo por em dia?

Resp. — E preciso, como se diz em linguagem comercial,
passa-las em bloco a conta de lucros e perdas. Anunciando esta
medida na Revista, vossos correspondentes saberio como
proceder; compreenderdo a necessidade e a encontrarao justificada,
sobretudo pelos conselhos que precedem. Repito: seria impossivel
que as coisas continuassem assim por mais tempo; tudo sofreria
com isto, e vossa saude e a doutrina. Em caso de necessidade, é
preciso saber fazer os sacrificios indispensaveis. Doravante,
tranqiilo sobre este ponto, podereis consagrar-vos mais livremente
aos vossos trabalhos obrigatorios. Eis o que vos aconselha aquele
que serd sempre vosso amigo devotado.

Demeure

Anuindo a este sabio conselho, rogamos aos nossos
correspondentes com os quais estamos em atraso ha muito tempo,
que aceitem nossas desculpas e o nosso pesar por niao ter podido
responder em detalhe, e como terfamos desejado, as suas bondosas
cartas. Queiram por gentileza receber aqui coletivamente a
expressao de nossos sentimentos fraternais.

AQUIESCENCIA A PRECE
(Paris, abril de 1866 — Médium: Sra. D...)

Imaginais quase sempre que o que pedis na prece deve
realizar-se por uma espécie de milagre. Esta crenca erronea ¢ a
fonte de uma imensidade de praticas supersticiosas e de muitas
decepgdes. Também conduz a negagao da eficacia da prece. Porque
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vosso pedido nao ¢ acolhido da maneira por que o entendeis,
concluis que era inutil e entdo, por vezes, murmurais contra a
justica de Deus. Pensam outros que tendo Deus estabelecido leis
eternas, as quais todos os seres estao submetidos, nao as pode
derrogar para anuir aos pedidos que lhe sio feitos. E para vos
premunir contra o erro, ou melhor, contra o exagero destas duas
idéias que me proponho vos dar algumas explicagdes sobre o modo

de aquiescéncia a prece.

Ha uma verdade incontestavel: Deus nao altera nem
suspende para ninguém o curso das leis que regem o Universo. Sem
isto a ordem da Natureza seria incessantemente perturbada pelo
capricho do primeiro que chegasse. E, pois, certo que toda prece
que nao pudesse ser atendida sendao por uma derrogacao destas leis
ficaria sem efeito. Tal seria, por exemplo, a que tivesse por objetivo
a volta 2 vida de um homem realmente morto, ou o
restabelecimento da sadde se a desordem do organismo ¢
irremediavel.

Nao é menos certo que nenhuma atenciao ¢ dada aos
pedidos futeis ou inconsiderados. Mas ficai persuadidos de que
toda prece pura e desinteressada ¢ ouvida e que é sempre levada em
conta a inten¢do, mesmo quando Deus, em sua sabedoria, julgasse
a proposito nio a atender; é sobretudo entio que deveis dar prova
de humildade e de submissao a sua vontade, dizendo a vos mesmos
que melhor do que vo6s ele sabe o que vos pode ser util.

Ha, sem duavida, leis gerais a que o homem esta
fatalmente submetido; mas ¢é erro crer que as menores
circunstancias da vida estejam fixadas de antemdo de maneira
irrevogavel; se assim fosse, o homem seria uma maquina sem
iniciativa e, por conseguinte, sem responsabilidade. O livre-arbitrio
¢ uma das prerrogativas do homem; desde que ¢ livre para ir a direita
ou a esquerda, de agir conforme as circunstancias, seus movimentos
nao sao regulados como os de uma maquina. Conforme faz ou nao
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faz uma coisa e conforme a faz de uma maneira ou de outra, os
acontecimentos que disso dependem seguem um curso diferente;
visto que sio subordinados a decisaio do homem, nao estio
submetidos a fatalidade. Os que sdo fatais sio os que sdo
independentes de sua vontade; mas, todas as vezes que o homem
pode reagir em virtude de seu livre-arbitrio, nao ha fatalidade.

O homem tem, pois, um circulo, dentro do qual pode
mover-se livremente. Esta liberdade de agdo tem por limites as leis
da Natureza, que ninguém pode transpor; ou, melhor dizendo, esta
liberdade, na esfera da atividade em que se exerce, faz parte dessas
leis; é necessaria e ¢ por ela que o homem ¢ chamado a concorrer
para a marcha geral das coisas; e como ele o faz livremente, tem o
mérito do que fez de bem e o demérito do que fez de mal, de sua
indoléncia, de sua negligéncia, de sua inatividade. As flutuagdes que
sua vontade pode imprimir aos acontecimentos da vida de modo
algum perturbam a harmonia universal, pois essas mesmas
flutuagbes faziam parte das provas que incumbem ao homem na
Terra.

No limite das coisas que dependem da vontade do
homem, Deus pode, pois, sem derrogar suas leis, anuir a uma prece,
quando ¢ justa, e cuja realizagao pode ser util; mas acontece muitas
vezes que ele julga a sua utilidade e a sua oportunidade de modo
diverso que nés, razdo por que nem sempre aquiesce. Se lhe
aprouver atendé-la, nao é modificando seus decretos soberanos que
o fara, mas por meios que nao saem da ordem geral, se assim nos
podemos exprimir. Os Espiritos, executores de sua vontade, sao
entdo encarregados de provocar as circunstancias que devem levar
ao resultado desejado. Quase sempre esse resultado requer o
concurso de algum encarnado; ¢, pois, esse concurso que Os
Espiritos preparam, inspirando os que devem nele cooperar o
pensamento de uma agao, incitando-os a ir a um ponto e nao a um
outro, provocando encontros propicios que parecem devidos ao
acaso. Ora, 0 acaso nao existe nem na assisténcia que se recebe,
nem nas desgragas que se experimenta.
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Nas afli¢des, a prece nao s6 ¢ uma prova de confianca
e de submissao a vontade de Deus, que a escuta, se for pura e
desinteressada, mas ainda tem por efeito, como sabeis, estabelecer
uma corrente fluidica que leva longe, no espago, o pensamento do
aflito, como o ar leva os acentos de sua voz. Este pensamento
repercute nos coragdes simpaticos ao sofrimento e estes, por um
movimento inconsciente e como atraidos por um poder magnético,
dirigem-se para o lugar onde sua presenca pode ser util. Deus, que
quer socorrer aquele que o implora, sem davida poderia fazé-lo por
si mesmo, instantaneamente, mas, como eu disse, e/e #do faz milagres,
e as coisas devem seguir seu curso natural; ele quer que os homens
pratiquem a caridade, socorrendo-se uns aos outros. Por seus
mensageiros, o lamento que encontra eco ¢é levado até ele e 1a os
Espiritos bons insuflam um pensamento benévolo. Embora
provocado, este pensamento deixa a0 homem toda a sua liberdade,
por isto mesmo que sua fonte ¢ desconhecida; nada o constrange;
ele tem, por conseguinte, todo o mérito da espontaneidade, se ceder
a voz intima que nele faz apelo ao sentimento do dever, e todo o
demérito se resistir, porque dominado por uma indiferenca egoista.

P. — Ha casos, como num perigo iminente, em que a
assisténcia deve ser imediata. Como pode chegar em tempo habil,
se ¢ preciso esperar a boa vontade de um homem, e se essa boa
vontade falta subitamente por for¢a do livre-arbitrio?

Resp. — Nao deveis esquecer que os anjos-da-guarda, os
Espiritos protetores, cuja missao ¢ velar pelos que lhes sio
confiados, os seguem, a bem dizer, passo a passo. Nao lhes podem
poupar as apreensdes dos perigos, que fazem parte de suas
provagoes; mas se as consequéncias do perigo podem ser evitadas,
como o previram antes, ndo esperam o ultimo momento para
preparar o socorro. Se, por vezes, dirigem-se aos homens de ma
vontade, ¢ visando procurar despertar neles bons sentimentos, mas
nao contam com eles.

Quando, numa posi¢do critica, uma pessoa se acha,
como que de propodsito, para vos assistir, ¢ exclamais que “¢ a
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Providéncia que a envia”, dizeis uma verdade bem maior do que
muitas vezes supondes.

Se ha casos prementes, outros que o sio menos exigem
certo tempo para trazer um concurso de circunstancias favoraveis,
sobretudo quando ¢ preciso que os Espiritos triunfem, pela
inspiracao, da apatia das pessoas cuja cooperagdo ¢ necessaria para
o resultado a obter. Essas demoras na realizacio do desejo sao
provas para a paciéncia e a resignacao; depois, quando chega a
realiza¢ao do que se desejou, é quase sempre por um encadeamento
de circunstancias tao naturais que absolutamente nada denuncia
uma interven¢ao oculta, nada afeta a mais leve aparéncia de
maravilhoso; as coisas parecem arranjar-se por si mesmas.

Isto deve ser assim pelo duplo motivo de que os meios
de agdo nao se afastam das leis gerais e, em segundo lugar, que se a
assisténcia dos Espiritos fosse muito evidente, o homem se fiaria
neles e habituar-se-ia a ndo contar consigo mesmo. Essa assisténcia
deve ser compreendida por ele por pensamento, pelo senso moral,
e nao pelos sentidos materiais; sua crenca deve ser o resultado de
sua fé e de sua confian¢a na bondade de Deus. Infelizmente, porque
nao viu o dedo de Deus fazer um milagre para ele, muitas vezes
esquece aquele a quem deve sua salvagao para glorificar o acaso.

Um Espirito protetor

O ESPIRITISMO OBRIGA
(Paris, abril de 1866 — Médium: Sra. B...)

O Espiritismo ¢ uma ciéncia essencialmente moral.
Desde logo, os que se dizem seus adeptos nao podem, sem cometer
uma grave inconseqiiéncia, subtrair-se as obriga¢oes que ele impde.
Essas obrigacoes sao de duas sortes:

A primeira concerne ao individuo que, ajudado pelas
claridades intelectuais que a doutrina espalha, pode compreender
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melhot o valor da cada um de seus atos, sondar melhor todos os
refolhos de sua consciéncia, apreciar melhor a infinita bondade de
Deus, gue nao quer a morte do pecador, mas que se converta e viva; e,
para lhe deixar a possibilidade de erguer-se de suas quedas, deu-lhe
uma longa série de existéncias sucessivas, em cada uma das quais,
levando a pena de suas faltas passadas, pode adquirit novos
conhecimentos e novas forgas, fazendo-o evitar o mal e praticar o
que ¢ conforme a justica, a caridade. Que dizer daquele que,
esclarecido quanto aos seus deveres para com Deus, para com seus
irmaos, permanece orgulhoso, cupido e egoista? Nao parece que a
luz o tenha enceguecido, porque nao estava preparado para recebé-
la? Desde entao marcha nas trevas, nao obstante em meio 2 luz; s
¢ espirita de nome. A caridade fraterna dos que véem realmente
deve esforcar-se por cura-lo dessa cegueira intelectual; mas, para
muitos dos que se lhe assemelham, sera preciso a luz que o timulo
traz, porque seu coragao esta muito preso aos gozos materiais e seu
espirito nao esta maduro para receber a verdade. Em uma nova
encarnagao eles compreenderao que os planetas inferiores como a
Terra nao passam de uma espécie de escola mutua, onde a alma
comec¢a a desenvolver suas faculdades, suas aptidGes, para em
seguida as aplicar ao estudo dos grandes principios de ordem, de
justica, de amor e de harmonia, que regem as relagdes das almas
entre e si, e as funcdes que desempenham na dire¢ao do Universo;
eles sentirdio que, chamada a uma tio alta dignidade, qual a de se
tornar mensageira do Altissimo, a alma humana nao deve aviltar-se,
degradar-se ao contato dos prazeres imundos da volupia, das
igndbeis cobigas da avareza, que subtrai de alguns filhos de Deus o
gozo dos bens que deu a todos; compreenderdo que o egoismo,
nascido do orgulho, cega a alma e a faz violar os direitos da justica,
da Humanidade, desde que gera todos os males que fazem da Terra
uma estagao de dores e de expiagoes. Instruidos pelas duras licdes
da adversidade, seu espirito sera amadurecido pela reflexao, e seu
coragao, depois de ter sido massacrado pela dor, tornar-se-a bom e
caridoso. B assim que o que vos parece um mal por vezes
¢ necessario para reconduzir os endurecidos. Esses pobres
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retardatarios, regenerados pelo sofrimento, esclarecidos por esta
luz interior, que se pode chamar o batismo do Espirito, velario
com cuidado sobre si mesmos, isto é, sobre os movimentos de seu
coragdao e o emprego de suas faculdades, para os dirigir conforme
as leis da justica e da fraternidade. Compreenderao nao apenas que
eles proprios sio obrigados a melhorar-se, calculo egoista
que impede atingir o objetivo visado por Deus, mas que a segunda
ordem de obrigacoes do espirita, decorrendo necessariamente da
primeira e a completando, ¢ a do exemplo, que é o melhor dos
meios de propagacio e de renovagio.

Com efeito, aquele que esta convencido da exceléncia
dos principios que lhe sio ensinados, e a eles conformar a sua
conduta, principios que lhe devem proporcionar uma felicidade
duradoura, niao pode, se estiver verdadeiramente animado desta
caridade fraterna, que estd na esséncia mesma do Espiritismo,
sendo desejar que sejam compreendidos por todos os homens. Dai
a obrigacao moral de conformar sua conduta com sua crenca e ser
um exemplo vivo, um modelo, como o Cristo o foi para a
Humanidade.

Vos, frageis centelhas partidas do eterno foco do amor
divino, certamente nao podeis pretender uma tao vasta irradiagao
quanto a do Verbo de Deus encarnado na Terra, mas, na vossa
esfera de acdo, podeis espalhar os beneficios do bom exemplo.
Podeis fazer amar a virtude, cercando-a do charme dessa
benevoléncia constante, que atrai, cativa e mostra, enfim, que a
pratica do bem ¢ coisa facil, promove a felicidade intima da
consciéncia que se colocou sob sua lei, pois ela é a realizacao
da vontade divina, que nos fez dizer por seu Cristo: Sede perfeitos,
como perfeito ¢ o vosso Pai celestial.

Ora, o Espiritismo ¢ a verdadeira aplicagao dos
principios da moral ensinada por Jesus, e é apenas com o objetivo
de fazé-la por todos compreendida, a fim de que, por ela, todos
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progridam mais rapidamente, que Deus permite esta universal
manifestacao do Espirito, vindo explicar o que vos parecia obscuro
e vos explicar toda a verdade. Vem, como o Cristianismo bem
compreendido, mostrar a0 homem a absoluta necessidade de sua
renovagao interior pelas conseqiiéncias mesmas que resultam de
cada um de seus atos, de cada um de seus pensamentos; porque
nenhuma emanacao fluidica, boa ou ma, escapa do cora¢ao ou do
cérebro do homem sem deixar uma marca em algum lugar. O
mundo invisivel que vos cerca é para vos esse Livro de 1ida, onde
tudo se inscreve com uma incrivel fidelidade, e a balanca da Justica
Divina nao é senao uma figura, a exprimir que cada um de vossos
atos, de vossos sentimentos, ¢, de certo modo, o peso que carrega
vossa alma e a impede de se elevar, ou o que traz o equilibrio entre
o bem e o mal.

Feliz aquele cujos sentimentos partem de um coragao
puro; espalha em seu redor como uma suave atmosfera, que faz
amar a virtude e atrai os Espiritos bons; seu poder de irradiagao ¢
tanto maior quanto mais humilde for, isto é, mais desprendido das
influéncias materiais que atraem a alma e a impedem de progredir.

As obrigacoes que impde o HEspiritismo sio, pois, de
natureza essencialmente moral; sio uma conseqiiéncia da crenca;
cada um ¢ juiz e parte em sua propria causa; mas as claridades
intelectuais a quem realmente quer conhecer-se a si mesmo e trabalhar
em sua melhoria sdao tais que amedrontam os pusilanimes, razao
por que ¢ rejeitado por tao grande numero. Outros tratam de
conciliar a reforma que sua razio lhes demonstra ser uma
necessidade, com as exigéncias da sociedade atual. Daf uma mistura
heterogénea, uma falta de unidade, que faz da época atual um
estado transitério. F muito dificil 2 vossa pobre natureza corporal
despojar-se de suas imperfei¢oes para revestir o homem novo, isto
¢, o homem que vive segundo os principios de justica e de
harmonia determinados por Deus; nio obstante, com esforcos
perseverantes la chegareis, porque as obriga¢oes impostas a
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consciéncia, quando estiver suficientemente esclarecida, tém mais
forca do que jamais terdo as leis humanas, baseadas no
constrangimento de um obscurantismo religioso que nao suporta o
exame. Mas se, gragas as luzes do alto, fordes mais instruidos e
compreenderdes mais, também deveis ser mais tolerantes e nao
empregar, como meio de propagag¢ao, senao o raciocinio, pois toda
crenca sincera ¢ respeitavel. Se vossa vida for um belo modelo, em
que cada um possa encontrar bons exemplos e sélidas virtudes,
onde a dignidade se alia a uma graciosa amenidade, regozijai-vos,
porque tereis, em parte, compreendido a que obriga o Espiritismo.

Luis de Franga

Allan Kardec
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